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Vorwort

Dieses Buch fasst einige Ergebnisse des DFG-Projekts ,Die Mozaraber: Kulturelle
Identitit zwischen Orient und Okzident“ an der Universitédt Erlangen zusammen.
Urspriinglich hatte dieses Projekt versucht, ,Mozaraber” als Bevolkerungsgruppe
des mittelalterlichen Iberiens vom Standpunkt verschiedener Disziplinen genauer
zu bestimmen. Es stellte sich allerdings bald heraus, dass die heute in der For-
schung als Mozaraber bezeichneten Personen sich keiner iibergreifenden Identitét
zuordnen lassen. Durch die Einsicht, dass die durch Quellen belegten AuRerungen
dieser sogenannten Mozaraber Phinomene kulturellen Kontaktes sind, haben wir
einen Neuzugriff auf das Mozaraberproblem gewagt, indem wir nach
»,2Mozarabismen“, den Formen von Reaktionen eines iberisch-westgotisch geprég-
ten Christentums auf durch die islamische Invasion 711 vermittelte Formen orien-
talischer Kulturen, fragten.

Bei meinem eigenen islamwissenschaftlich-arabistischen Zugriff stand dabei das
Verhiltnis zum Islam im Mittelpunkt. Diese bipolare Gliederung lief3 sich jedoch
nicht aufrecht erhalten, da die von mir untersuchten Mozarabismen aufzeigten,
dass die andalusischen Christen in weit grolerem Umfang eine Mittlerfunktion
zwischen verschiedenen Kulturen besaf3en. Daher musste ich fiir die Analyse mei-
ner Quellenkorpora — die christlich-andalusische Literatur in arabischer Sprache
und die muslimische Polemik gegen Christen' — auf Forschungen verschiedenster
Disziplien zuriickgreifen. Aufgrund dieses interdisziplindren Ansatzes beinhaltet
dieses Buch Ubernahmen aus Fichern wie der Arabistik, der Islamwissenschaft,
der Theologiegeschichte, der biblischen Textgeschichte, der lateinischen Philologie
und anderen. Wegen der Beschridnktheit meines eigenen Wissens kann ich nur
hoffen, dass die entsprechenden Anregungen von Experten aufgenommen und
weitergefiihrt werden.

Aus den angegebenen Griinden musste ich mich auf Hilfe zahlreicher Wissen-
schaftler stiitzen. Besonders mochte ich meinem Betreuer Prof. Dr. Hartmut Bobzin

1 Der Ansatz, sowohl iiber Formen des andalusischen Christentums als auch iiber die Christen-
tumspolemik der andalusischen Muslime zu schreiben, mag kritikwiirdig erscheinen, da er zur
Linge dieser Arbeit beitragt und Fragestellungen, Argumentationen und Ergebnisse undeut-
lich werden lasst. Ich denke jedoch, dass ich durch diese Kombination Fakten beriicksichtigen
konnte, die bei der getrennten Auswertung beider Korpora nicht in ihrem Kontext verstanden
werden konnen. Zuséatzlich mochte darauf hinweisen, dass zwei dieser Polemiken bisher wis-
senschaftlich nur in Hinblick auf die in ihnen zitierten christlichen Apologien untersucht
wurden. Die Bedeutung der muslimischen Entgegnungen sollte jedoch nicht unterschétzt wer-
den, so dass ich hoffe, nicht nur ineinandergreifende Beitrdge zum andalusischen Christentum
zwischen 900 und 1200 und zur Geschichte der andalusischen Polemik geschrieben zu haben,
sondern auch den Zugang zu diesen umfangreichen und oft auch komplexen Werken verein-
facht zu haben.



X Vorwort

danken. Bei den Fragestellungen zur lateinischen Literatur erwiesen sich die Hin-
weise von Prof. Dr. Michele C. Ferrari als besonders wertvoll. Die Gespridche mit
den iibrigen Projektmitarbeitern, Dr. Ulisse Cecini, Dr. Nina Pleuger, Christian
Saf3enscheidt M.A. und Dr. Christofer Zwanzig, haben mir wertvolle Einsichten in
die Fragestellungen von anderen Disziplinen auf die Mozaraber vermittelt. Bei
Problemen der christlichen Geschichte der Iberischen Halbinseln standen mir die
Projektbetreuer aus dem Fach Mittelalterliche Geschichte, Prof. Dr. Klaus Herbers
und Dr. Matthias Maser, hilfreich zur Seite. Fiir Hilfestellungen im Bereich Semi-
tistik mochte ich PD Dr. Shabo Talay danken. Fiir die kritische Lektiire von Passa-
gen zur christlichen Theologie und die wertvollen Anmerkungen hierzu mochte
ich Prof. Dr. Peter Bruns danken. Fiir die kritische Lektiire von einzelnen Kapiteln
oder auch der ganzen Arbeit wihrend ihres Entstehungprozesses danke ich
Stefanie Rudolf M.A., Dr. Jorn Thielmann und Dr. Christofer Zwanzig. Dr. Ulisse
Cecini, Dr. Wiebke Deimann und Christian SaRenscheidt M.A. haben mir dankens-
werterweise ihre unveroffentlichten Arbeiten zu den Mozarabern zur Verfiigung
gestellt. Fiir ihre Unterstiitzung bei den eher praktischen Erfordernissen des
Wissenschaftsbetriebs mochte ich mich bei Herta Hafenrichter M.A. bedanken.
Den Hilfskriften im Mozaraberprojekt, Elena Sahin, Berenike Aschoff M.A. und
Judith Finkenzeller B.A. sei Dank dafiir ausgesprochen, dass sie Aufgaben, die
teilweise eine hohe Frustrationstoleranz erforderten, zuverléssig erledigt haben.

Die Ubersetzungen aus dem Arabischen und Lateinischen stammen mit Aus-
nahme der Koraniibersetzungen vom Verfasser. Ich bitte den Leser, iiber -
mogliche — Schwichen in den Ubersetzungen aus dem Lateinischen hinwegzule-
sen, da der Verfasser kein Latinist ist.

Ich hoffe, dass die folgenden Ausfiihrungen einen wesentlichen Erkenntnis-
gewinn darstellen.

Daniel Potthast Erlangen, Oktober 2010




<<
  /ASCII85EncodePages true
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType true
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /DEU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice




